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Delivery Content | Obsah Dodavky | Tre$é Dostawy
Szallitasi Tartalom | Continutul Livrarii

1x PoolLab 1.0°

1x Light shield

3 x AAA Batteries

1x Crushing | Stirring Rods

1x10ml syringe

1x User guide

20 x Phenol Red Photometer tablets
20 x DPD N° 1 Photometer tablets
10 x DPD N° 3 Photometer tablets
10 x CYA-Test Photometer tablets

10 x Alkalinity-M Photometer tablets

Poison center Munich (24/7):
+49 (0) 89-19240 (German and English)

Reagents for water-analysisonly!
Do not eat! Keep out of reach of children!
Store coolanddry!

Reagencie pouze pro analyzu vody! Nejezte!
Uchovavejte mimo dosah détilSkladujte v chladu a
suchu!

Odczynniki tylko do analizy wody! Nie spozywac!
Przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci!
Przechowywacé w chtodnym i suchym miejscu!

Reagensek csak vizelemzéshez! Nem szabad megenni!
Gyermekek elél elzarva tartandé! Hivosen és szarazon
tarolandé!

Reactivi numai pentru analiza apei! A nu se consuma! A
nu se lasa la indemana copiilor! A se pastra la rece si
uscat!
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Batteries | Baterie | Akkumulatorok | Baterii

Change | Zména | Zmiana
Valtozas | Schimbare

No rechargeable batteries! | Zaddné dobijeci baterie!
Brak baterii do fadowania! | Nincs Gjratdltheté akkumulator!
Fara baterii reincarcabile!
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Switch On | Zapnuti | Wigczanie | Bekapcsolas | Porniti

(E— 0
PoslLAB .o
00:02
pH ZERO TA

The On/Off button can also be used to skip countdown during
measurement (not recommended).

Tla&itko zapnuti/vypnuti Ize také pouzit k presko&eni odpoé&itavani
béhem méfeni (nedoporucuje se).

Przycisk On/Off moze by¢ réwniez uzyty do pominigcia odliczania
podczas pomiaru (nie zalecane).

Az On/Off gombbal a visszaszamlalas is kihagyhaté a mérés kézben
(nem ajanlott).

Butonul Pornit/Oprit poate fi, de asemenea, utilizat pentru a sari
peste numaratoarea inversd in timpul masuratorii (nu este
recomandat).



Advices | Hinweise | Consejos | Conseils | Consigli
-

PHOTOMETER

RAPID g

Always use PHOTOMETER grade tablets! Never use RAPID grade
tablets! Do not touch reagent tablets!

Vzdy pouzivejte tablety tfidy PHOTOMETER! Nikdy nepouzivejte
tablety tfidy RAPID! Nedotykejte se reagencnich tablet!

Zawsze uzywaj tabletek klasy PHOTOMETER! Nigdy nie uzywaj
tabletek klasy RAPID! Nie dotykac tabletek zodczynnikiem!

Mindig FOTOMETER minéségul tablettakat hasznaljon! Soha ne
hasznaljon RAPID minéségu tablettdkat! Ne nyuljon a reagens
tablettakhoz!

Utilizati intotdeauna tablete de calitate PHOTOMETER! Nu utilizati
niciodata tablete de calitate RAPID! Nu atingeti tabletele de
reactivi!



IMPORTANT | DULEZITE | WAZNE | FONTOS

LR P

=
®

It is important to clean the device after each measurement to get
rid of any reagent residues! Please ensure that the cuvette has
been cleaned before each measurement (e.g. under clear water/or
simply rinsing the cuvette in the pool is sufficient as long as no
residues remain).

waterproof
(IP68)

Po kazdém méfeni je dllezité pristroj vycistit, abyste se zbavili
pfipadnych zbytkl &inidla! Pfed kazdym méFenim se ujistéte, Ze
byla kyveta vycisténa (napf. pod cistou vodou nebo staci
oplachnout kyvetu v bazénu, pokud v ni nezlGstanou zbytky
&inidla).

Wazne jest, aby po kazdym pomiarze wyczysci¢ urzadzenie, aby
pozby¢ sie pozostatosci odczynnikéw! Prosze upewni¢ sig, ze
kuweta zostata wyczyszczona przed kazdym pomiarem (np. pod
czysta wodg i/lub wystarczy przeptukanie kuwety w basenie, o ile
nie pozostaty zadne pozostatosci).

Fontos, hogy minden mérés utan tisztitsa meg a készuléket, hogy
megszabaduljon a reagensmaradvanyoktoél! Kérjuk, gy6zédjon
meg arrdl, hogy a klvettat minden mérés elétt megtisztitotta (pl.
tiszta viz alatt és/vagy elegendé a kiivettat egyszerden atéblitenia
medencében,amig nem maradnak maradékok).

E—
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Este important sa curatati dispozitivul dupa fiecare masurare
pentruaelimina orice reziduuri de reactiv! Va rugam sa va asigurati
ca cuva a fost curatatd inainte de fiecare masuratoare (de exemplu,
sub apa limpede si/sau simpla clatire a cuvei in bazin este
suficienta, atatatimp cat nuraman reziduuri).

Do not leave the device in the sun!
Nenechavejte pristroj na slunci!

iNie nalezy pozostawia¢ urzadzenia na storicu!
Ne hagyja a készuléket a napon!

Nu lasati aparatul la soare!

The PoolLab® is also suitable for saltwater pools/salt electrolysis
pools!

PoolLab®je vhodny i pro bazény se slanou vodou/bazény se solnou
elektrolyzou!

PoolLab® nadaje sig réwniez do basenéw z wodg stona/basenéw z
elektroliza soli!

A PoollLab® alkalmas sésvizes medencékhez/séelektrolizis
medencékhezis!

PoolLab® este, de asemenea, potrivit pentru piscine cu apa sarata /
piscine cu electroliza de sare!



NEW!

Tablet Mode » Liquid Mode
Tablettenmodus - Fliissigreagenz Modus
Modo Tableta + Modo Reactivo Liquido
Mode Comprimés » Mode Réactif Liquide
Modalita Compressa » Modalita Reagente Liquido

PH | fCl; | tCl; | cCl; | Br2 | ClO2 | O3

Scan the QR-code to
watch our intstruction video
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= §§ Tablet Mode:
Press And Hold ZERO + Power Button

Liquid Mode:
Press And Hold ZERO + Power Button




From firmware version 72 onwards, you have the option of
measuring the following parameters with tablets as well as with
liquid reagents: pH, chlorine, chlorine dioxide, ozone and
bromine. You can choose between two measurement settings in
the unit: Tablets and Liquid reagents. You can switch between the
modes by pressing and releasing the ZERO & On/Off button at the
same time. The current mode remains stored across a restart. If
"LIQ"isdisplayed in the status bar,you arein liquid reagent mode.

Note: The selected mode has no influence on all other para-
meters (active oxygen, alkalinity, calcium hardness, cyanuric
acid, hydrogen peroxide, PHMB, total hardness and urea).

Od verze firmwaru 72 mate moznost méfit nasledujici parametry
pomocitablet i kapalnych €inidel: pH, chlor, oxid chloriéity, ozon a
brom. V pfistroji si mlzZete vybrat ze dvou nastaveni méfeni:
Tablety a Tekuta Cinidla. Mezi rezimy mUzZete pfepinat souc¢asnym
stisknutim a uvolnénim tla&itka ZERO & On/Off. Aktualni rezim
zUstava ulozen i pres opétovné spusténi. Pokud se ve stavovém
Fadku zobrazi"LIQ", jste vreZimu kapalnych ¢inidel.

Poznamka: Zvoleny rezim nema zadny vliv na véechny ostatni
parametry (aktivni kyslik, alkalita, tvrdost vapniku, kyselina
kyanurova, peroxid vodiku, PHMB, celkova tvrdost a mog&ovina).

Poczawszy od wersji oprogramowania sprzetowego 72,
uzytkownik ma mozliwosé pomiaru nastepujacych parametréow za
pomocya tabletek oraz odczynnikéw ptynnych: pH, chlor,
dwutlenek chloru, ozon i brom. W urzadzeniu mozna wybraé
jedno z dwdch ustawien pomiaru: Tabletki i Plynne odczynniki.
Przetgczanie pomiedzy trybami odbywa sie poprzez jednoczesne
nacisnigcie i zwolnienie przycisku ZERO i On/Off. Biezacy tryb
pozostaje zapamietany po ponownym uruchomieniu. Jesli na
pasku stanu wyswietlany jest napis "LIQ", oznacza to, ze
uzytkownik znajduje sie w trybie odczynnika ciektego.

Uwaga: Wybrany tryb nie ma wplywu na wszystkie inne
parametry (tlen aktywny, zasadowosé, twardosé wapniowa,
kwas cyjanurowy, nadtlenek wodoru, PHMB, twardos¢
catkowita i mocznik).
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A 72-es firmware-verziétol kezdve lehetéség van a kévetkezd
paraméterek mérésére tablettakkal és folyékony reagensekkel is:
pH, klér, klér-dioxid, 6zon és brom. A készulékben két mérési
bedllitas kozul valaszthat: Tablettak és folyékony reagensek. Az
Uzemmodok kézétt a ZERO & On/Off gomb egyidejd
megnyomasaval és elengedésével valthat. Az aktualis Uzemmaod
az Ujrainditason keresztul tarolva marad. Ha az dllapotsoron a "LIQ"
felirat jelenik meg, akkor folyékony reagens tzemmaodban van.
Megj és: A kival t U 6d nincs hatassal a tobbi
paraméterre (aktiv oxigén, lugossag, kalciumkeménység,
cianursav, hidrogén-peroxid, PHMB, teljes keménység és
karbamid).

Tncepand cu versiunea de firmware 72, aveti posibilitatea de a
masura urmatorii parametri cu tablete, precum si cu reactivi lichizi:
pH, clor, dioxid de clor, ozon si brom. Puteti alege intre doua setari
de masurare in unitate: Tablete si Reactivi lichizi. Puteti trece de la
un mod la altul apasand si eliberand in acelasi timp butonul ZERO
& On/Off. Modul curent ramane memorat peste o repornire. Daca
"LIQ" este afisat in bara de stare, va aflati in modul reactivi lichizi.

Nota: Modul selectat nu are nicio influenta asupra tuturor
celorlalti para-metre (oxigen activ, alcalinitate, duritate calciara,
acid cianuric, peroxid de hidrogen, PHMB, duritate totald si
uree).
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QUICK START GUIDE
Struény Privodce
Skréocony Przewodnik
Gyors Utmutaté
Ghid Rapid

Scan the QR-code to
watch our intstruction video
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Hold & Press
To Switch On

B START: Take 10 ml Water Sample

10 ml

No Reagents!

waterproof
(IP68 )

Put On Lightshield E ZERO E

@“@|




Remove Lightshield

(

Reagent(s)
For Your

Test (Refer
To Chapter
In Manual)

1 Use Force!

K .| Completely NO
Dissolved Residue

Shortcut @

For Your

Test (Refer
To Chapter
In Manual)
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Quick Start Guide | Struény Pravodce | Skrécony Przewodnik

Gyors Utmutaté | Ghid Rapid

Empty & Clean

| S—

waterproof
(1P68 )

*If Device Was Not Switched *If Device Was Switched Off,
Off, Start From Step 8 Start From Step 3

Repeat

Repeat
Steps Steps
8-10 3-10
For Further For Further
Parameters

Parameters

End Of Quick Start Guide | Konec Struéné Uvodni PFirugky | Koniec
Podrecznika Szybkiego Startu | A Gyorsinditasi Utmutato Vége |
farsitul Ghidului De Pornire Rapida




n cley

waterproof
(1P68 )

ﬂ Take 10 ml Water Sample

>

10 ml

waterproof
(1P68 )




' Only 1 Time Per Test Batch | Pouze 1krat Na -zkuSebni '
Davku | Tylko 1 Raz Na Partie Testowq | Csak 1Alkalom .
Teszt Tételenként | Doar O Singura Data Pentru
Fiecare Lot De Testare

The "ZERO" step (page 18) is only necessary once after switching on.
Make sure that the water to be measured does not (!) contain any
tablet/reagent in the cuvette and that the light protection cover is in
place. If you do not repeat the "ZERO" before each subsequent
measurement, please empty the cuvette after the last and before the
next measurement and fill it freshly with the water to be measured.

Krok "ZERO" (strana 18) je nutné provést pouze jednou po zapnuti.
Ujistéte se, Ze méfend voda neobsahuje (!) v kyveté zadnou
tabletu/reagenci a Ze je nasazen ochranny kryt proti svétlu. Pokud
pfed kazdym dalsim méfenim neopakujete krok "ZERO",
vyprazdnéte kyvetu po poslednim a pfed dalsim mérenim a naplnite ji
nové vodou, ktera se ma méfit.

Czynnosc¢ "ZERQ" (strona 18) jest konieczna tylko raz po wigczeniu.
Upewni¢ sig, ze mierzona woda nie zawiera (!) zadnych
tabletek/odczynnikéw w kuwecie oraz ze ostona chroniaca przed
Swiattem znajduje si¢ na swoim miejscu Jesli nie powtarza sie
"ZERO" przed kazdym kolejnym pomlarem nalezy po ostatnim i
przed kolejnym pomiarem oproznlc kuwete i ponownie napetnic ja
woda przeznaczongdo pomiaru.

A"ZERO"|épés (18. oldal) a bekapcsolds utan csak egyszer sziikséges.
Gy6z4djon meg arrél, hogy a mérendé viz nem tartalmaz ()
tablettat/reagenseket a kivettaban, és hogy a fényvédsé fedél a
helyén van. Ha nem ismétli meg a "ZERO" muveletet minden
kovetkez6é mérés elétt, akkor az utolsé mérés utan és a kovetkezd
mérés el6tt Uritse ki a kUvettat, és téltse meg frissen a mérendé
vizzel.

Pasul "ZERO" (pagina 18) este necesar doar o singurd data dupa
pornire. Asigurati-va ca apa care urmeaza sa fie masurata nu contine
() nicio pastild/reactiv in cuva si ca capacul de protectie impotriva
luminii este la locul sdu. Daca nu repetati etapa "ZERO" inainte de
fiecare méasurare ulterioara, goliti cuva dupa ultima si inainte de
urmatoarea masurare siumpleti-o din nou cu apa care urmeaza sa fie
masurata.
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Active Oxygen
Aktivni Kyslik
Aktywny Tlen
Aktiv Oxigén

Oxigen Activ (MPS)

0.0 - 30.0 ppm (mg/l)
DPD N°4 Photometer

00 . 30,0 OR

*not part of standard equipment

n cle
& *o7
t A
\(rlvsﬁesr)proo o O

- D
&

E Take 10 ml Water Sample

waterproof
(P68 )
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Active Oxygen | Aktivni Kyslik | Aktywny Tlen
Aktiv Oxigén | Oxigen Activ (MPS)

1

&

[ 2d
1x DPD N°4 Use Force!
ZERO! (p.18) Photometer*
x Dissolved
= | e *
ZERO TEST! TEST!
S & L0R Q0@ o
NO
@ 7 on " om B 7 o Residue
-
TEST!

=mg/l

ppm
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Alkalinity
Alkalita
Zasadowosé
Lagossag

Alcalinitate

0 -200 ppm (mg/l) CaCO3
Alkalinity-M Photometer
= OR

1] o
B % <9,
waterproof /{0 C)
— [
8s8
E Take 10 ml Water Sample

waterproof
(1P68)
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Alkalinity | Alkalita | Zasadowosé | Lugossag | Alcalinitate

ZERO! (p.18)

1x Alkalinity-M

Photometer
ﬁ I Completely
N 1\x Dissolved
o o *
NO
B on 7 on Residue
pH ZERO w/
0 %
w© w©
E
W
© © £
s
o
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Bromine
Brom
Brém

Bromul

= Tablet Mode: é Liquid Mode:
0.00 - 18.00 ppm (mg/l) 0.00 - 9.00 ppm (mg/l)

DPD N°1 Photometer Tablet DPD 1A + DPD 1B Liquid
Glycine Glycine

X500 18.00= orR EXE%66°  9.00 - or

n *not part of standard Fquipment
C.
5 eer)
&Fo
waterproof /L, (
(1P68) 4)

ZERO!
E Take 10 ml Water Sample o8

=<
— ¥

858 358

waterproof
(IP68)




Bromine | Brom | Brém | Bromul
-

Only if your water sample does contain Chlorine next to Bromine
(both disinfectants used), the following procedure "A" needs to be
followed and Glycine* reagent needs to be used. Otherwise (only
Bromine present), please follow procedure "B".

Pouze v pfipadé, Ze vas vzorek vody obsahuje vedle bromu i chlor
(obé pouzita dezinfekéni ¢inidla), je tfeba postupovat podle
nasledujiciho postupu "A" a pouZzit ¢inidlo glycin*. V opaéném
pfipadé (pfitomnost pouze bromu) postupujte podle postupu "B".

Tylko jesli probka wody zawiera obok chloru takze brom (oba
Srodki dezynfekujgce), nalezy zastosowac procedure "A" i uzy¢
odczynnika Glycine*. W przeciwnym razie (obecnos¢ tylko Bromu),
nalezy postepowac zgodnie z procedurg "B".

Csak akkor, ha a vizminta a bréom mellett klért is tartalmaz
(mindkét fertétlenitészert hasznaljak), a kovetkezd "A" eljarast kell
kovetni, és glicin* reagenssel kell dolgozni. Ellenkezé esetben (csak
brémvan jelen), kérjuk, kévesse a "B" eljarast.

Numai in cazul in care proba de apa contine clor alaturi de brom
(ambii dezinfectanti utilizati), trebuie urmata urmatoarea
procedura "A" si trebuie utilizat reactivul Glicind* Tn caz contrar
(doar brom prezent), va rugam sa urmati procedura "B".

25



. With Chlorine | S Chlorem | Z Chlorem | Klérral | Cu Clor
5] 3

Use Force!

1x Glycine*

!

Completely
dissolved

*

bad

NO
Residue

S E

Use Force!

Tablet Or Liquid? (p.10)
&5 1x = DPD N°1

e

Photometer
3xé DPDIA +
3xé DPD1B

o ZER0 T

Completely
dissolved

!

« o0
NO
Residue
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Bromine | Brom | Brém | Bromul

Without Chlorine | Bez Chléru
Bez Chloru | Klér Nélkul | Fara Clor

ﬂ Tablet Or Liquid? (p. 10) B
'IX-DPDN°'I ‘AAL ‘g{é
Photometer )
=
3xé DPD1A + Use Force!
3xé DPD1B
I Completely
1x Dissolved
o ™ T >
(] ‘c‘ o NO
Residue
o on
-
=
o
© © o E
u
o cva w© o || E
Q
Q
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Calcium Hardness
Tvrdost Vapniku
Twardos¢ Wapniowa
Kalcium-Keménység

Duritatea Calciului

0 -500 ppm (mg/l) CaCO3
POL20CaH1 | POL20CaH2

¥+ ++F
o 250 500 CLY

*not part of standard equipment
<:|e‘9
5, i
&£o
waterproof »@d@
(1P68) N C)

_— D
i

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2;51%?!

ZERD




B =B
POL20CaH2*

*Shake
Before
Use!

10x8 #/10x




Calcium Hardness | Tvrdost Vapniku | Twardo$é Wapniowa
Kalcium-Keménység | Duritatea Calciului

o

I / &

©l 0

] ova

30

o ZERON TA e

(%

©

e
°

°
mg/l

cva © cva
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Hardness Converswn | PFevod Tvrdosti | Przelicznik Twardosci
Keménység Atalakitas | Conversia Duri

e CaCoO, K,,; °dH* °e* °f* muval
2 mg/l mmol/l (KH) (CH) (DC)

1mg/lCacO; 1 0.01 10.056/0.07 0.1 |0.02

1mmol/IK,,, 100 1 56 |70 100 2
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Chlorine
Chlor
Klor
Clor

= Tablet Mode: é Liquid Mode:
0.00 - 8.00 ppm (mg/l) 0.00 - 4.00 ppm (mg/l)

DPD N°1 Photometer DPDIA +DPD1B +
DPD N°3 Photometer Tablet DPD 3C Liquid

EXX%00 800 =»or EXEEG6N 4.00 - or

1 y
. e$¢
waterproof /<0 Q i :

*not part of standard equipment

Take 10 ml Water Sample

DD
[j 10 ml
828

waterproof
(1P68)

32



Chlorine | Chlor | Klér | Clor

n Tablet Or Liquid? (p. 10)
¥ 1x & DPD N°1
Photometer
3xé DPDIA+
ZERO! (p.18) 3xé DPDIB
~
B [0
L 3
Use Force!

Completely

Dissolved

®

~—
N —

o

© o * o o
NO

o 7 on Renidue @ o
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S,

Toty,

o ZER0 T

@@ 0

@ o

ppm =mg/l

o‘.\‘\e " E

Tablet Or Liquid? (p. 10)

1x & DPD N°3
Photometer

é DPD 3C

34
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Use force!

Completely
Dissolved

Tl

>

NO
Residue




Chlorine | Chlor | Klér | Clor

8
L)
=mg/l

PPm

Total Chlorine is measured directly after free Chlorine without emptying
the cuvette. The DPD 3 tablet is added to the sample water which already
contains the DPD 1 tablet (dissolved). Combined Chlorine is calculated as
Total Chlorine minus free Chlorine. The free chlorine measurement must
be taken within 1 minute after dissolving the tablet. After that, the
m dvaluesmayir tinuously.

Celkovy chlor se méfi bezprostiedné po volném chloru bez
vyprazdnénikyvety. Tableta DPD 3 se pfida do vzorku vody, ktery jiz
obsahuje tabletu DPD 1 (rozpusténou). Kombinovany chlor se
vypocita jako celkovy chlor minus volny chlor. Mé&feni volného
chloru musi byt provedeno do 1 minuty po rozpusténi tablety.
Poté se naméFené hodnoty mohou pribé&zné zvysovat.
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Chlor catkowity jest mierzony bezposrednio po chlorze wolnym
bez koniecznosci oprézniania kuwety. Tabletka DPD 3 jest
dodawana do probki wody, ktéra zawiera juz tabletke DPD 1
(rozpuszczonag). Chlor fgczony jest obliczany jako Chlor catkowity
minus Chlor wolny. Pomiar wolnego chloru musi byé wykonany
w ciggu 1 minuty od rozpuszczenia tabletki. Po tym czasie,
mierzone wartosci moga stale wzrastaé.

Az Osszes klor mérése kozvetlenul a szabad klér utan torténik, a
kuvetta kiUritése nélkil. A DPD 3 tablettat a DPD 1 tablettat
(oldottan) mar tartalmazé mintavizhez adjuk. A kombinalt kiért az
osszes kloér minusz szabad klor értékeként kell kiszamitani. A
szabad klér mérését a tabletta feloldasat koveté 1 percen belil
kell elvégezni. Ezt kovetéen a mért értékek folyamatosan
novekedhetnek.

Clorul total se masoara direct dupa clorul liber, fara a goli cuva.
Tableta DPD 3 se adauga la apa de proba care contine deja tableta
DPD1 (dizolvata). Clorul combinat se calculeaza cafiind Clorul total
minus Clorul liber. Masurarea clorului liber trebuie efectuata in
decurs de 1 minut dupa dizolvarea tabletei. Dupa aceea, valorile
masurate pot creste continuu.
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Dwutlenek Chloru
Klér-Dioxid
Dioxid De Clor

= Tablet Mode: 4 Liquid Mode:

0.00 -15.00 ppm (mg/l) 0.00 - 7.60 ppm (mg/l)
DPD N°1 Photometer Tablet DPD 1A +1B Liquid
Glycine Glycine

EXEo0 .40 = or EXEo0 760 = or

“not part of standard equipment
(:le‘9
~
P 4
waterproof /XQf, (
(IP68) )

_  » D
838

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2;51%?!

waterproof
(1P68)
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Chlorine Dioxide | Oxid Chlori€ity | Dwutlenek Chloru
Klér-Dioxid | Dioxid De Clor
-

Only if your water sample does contain Chlorine next to Chlorine
Dioxide (both disinfectants used), the following procedure "A"
needs to be followed and Glycine* reagent needs to be used.
Otherwise (only Chlorine Dioxide present), please follow
procedure"B".

Pouze v pfipadé, Ze vas vzorek vody obsahuje vedle oxidu
chlori¢itého také chlor (oba pouZité dezinfekéni prostiedky), je
tfeba postupovat podle nasledujiciho postupu "A" a pouZzit ¢inidlo
glycin* V opac¢ném pripadé (pfitomnost pouze oxidu chlori¢itého)
postupujte podle postupu "B".

Tylko jesli probka wody zawiera obok dwutlenku chloru réwniez
chlor (oba érodki dezynfekujace), nalezy zastosowac procedure "A"
i uzy¢ odczynnika Glycine*. W przeciwnym razie (obecnosc¢ tylko
dwutlenku chloru), nalezy postepowac zgodnie z procedura "B".

Csak akkor, ha a vizminta a klér-dioxid mellett klért is tartalmaz
(mindkét fertétlenitészert hasznaljak), a kdvetkezd "A" eljarast kell
kovetni, és glicin*reagenssel kell dolgozni. Ellenkezé esetben (csak
klér-dioxid van jelen), kérjik, kovesse a "B" eljarast.

Numai in cazul in care proba de apa contine clor alaturi de dioxid
de clor (ambii dezinfectanti utilizati), trebuie urmatd urmatoarea
procedura "A" si trebuie utilizat reactivul Glicind* in caz contrar
(doar dioxid de clor prezent), va rugam sa urmati procedura "B".
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. With Chlorine | S Chlorem | Z Chlorem | Klérral | Cu Clor

1x Glycine* K {x‘%
[ 24
1\x Completely
Dissolved
o (] @ o *®
o om E A NO
Residue
6] 1
1x &= DPD N°1 %)
Photometer
Use Force!
Y] ™\ comptsy
1x Dissolved
209G ] ol
NO
1 oA © VA Residue
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Chlorine Dioxide | Oxid Chlori€ity | Dwutlenek Chloru
Klér-Dioxid | Dioxid De Clor

Without Chlorine | Bez Chléru
Bez Chloru | Kloér Nélkul | Fara Clor

ﬂ Tablet Or Liquid? (p. 10) B —
‘.’?° 1x = DPD N°1 ii
5 Photometer ~
'
3xé DPDIA + Use Force!
3xé DPD1B
I Completely
Dissolved
*x
a (] o % NO
Residue
7 on © o
-
=
o
© @ o E

i ova

PPM
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Cyanuric Acid
Kyselina Kyanurova
Kwas Cyjanurowy
Cianursav

Acid Cianuric

0 -160 ppm (mg/l)
CYA-Test Photometer

FEFFEF
o 80 7~ OR

42

ZERO!
. (p.18)




Cyanuric Acid | Kyselina Kyanurova | Kwas Cyjanurowy

Cianursav | Acid Cianuric

v
L3k

1x CYA-Test Use Force!
Photometer
1\x Dissolved
>
o @ o NO
Residue
w7 on @ on
-’ ™
9)
TEST!
oH ZERO TA —
@ @ @ (] ?
w
W 7 om @ ooml E
&
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(LR)
Hydrogen Peroxide
Peroxid Vodiku
Nadtlenek Wodoru

Hidrogén-Peroxid
Peroxid De Hidrogen

0.00 - 2.90 ppm (mg/l)
Hydr. Peroxide LR Photometer

000 ¥ 290 OR

“not part of standard equipment

[ i
£ %
waterproof ugdgf ()

(P68 )

ZERO!
ﬂ Take 10 ml Water Sample . ®18)

9“@

D 10 ml

waterproof
(IP68 )
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Hydrogen Peroxide | Peroxid Vodiku | Nadtlenek Wodoru
Hidrogén-Peroxid | Peroxid De Hidrogen (LR)

1x Hydr. Peroxide
LR Photometer*

~—

o ZER0 T

34

Use force!

completely
dissolved

Tl

NO
residue

=mg/l

ppm
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(HR)
Hydrogen Peroxide
Peroxid Vodiku
Nadtlenek Wodoru

Hidrogén-Peroxid
Peroxid De Hidrogen

0 -200 ppm (mg/l)
Hydr. Peroxide HR Photometer | Acidifying PT

o = 100 200 = OR

“not part of standard equipment

n cle,
60\0 S %{ ‘99
A
\(ll\l:éear)proo 2 O

_— D
i

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2;51%?!

9
(

waterproof
(P68 )

[j 10 ml




Hydrogen Peroxide | Peroxid Vodiku | Nadtlenek Wodoru
Hidrogén-Peroxid | Peroxid De Hidrogen (HR)

x Acidifyin * = ”\/
n 1x A g PT B : 3 L

Use Force!

=l e

« ° w ° Completely No
Dissolved Residue

E 1x Hydr. Peroxide
HR Photometer*
ﬁ I Use Force!
1)x
- >
o 0 < ° Completely NO
e Dissolved Residue
3
E
W
a
o
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= Tablet Mode: 4 Liquid Mode:
0.00 - 5.40 ppm (mg/l) 0.00 - 2.70 ppm (mg/l)
DPD N°1 Photometer Tablet DPD1A +DPD 1B

DPD N°3 Photometer Tablet DPD 3C Liquid
Glycine Glycine

IS0 - o (000 — LTI

n *not part of standard equipment
cle
'S
"
P 4
waterproof £/ \Qc% (
(IP68) )

_—)D

§08

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2;51%?!

waterproof
(1P68)
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Ozone | Ozon | 6zon
-

Only if your water sample does contain Ozone next to Chlorine
(both disinfectants used), the following procedure "B" needs to be
followed and Glycine* reagent needs to be used. Otherwise (only
Ozone present), please follow procedure "A".

Nur wenn die Wasserprobe neben Ozon auch Chlor enthalt (beide
Desinfektionsmittel wurden benutzt), muss das Verfahren ,B"
angewendet und die Glycine* Tablette verwendet werden. Falls
die Probe nur Ozon und kein Chlor enthalt, bitte dem Verfahren
»A"folgen.

Sélo cuando la muestra de agua contiene Ozono y cloro (se han
utilizado ambos desinfectantes), debe ser aplicado el metodo "B"
usando la tableta de glicina*. Si la muestra contiene Unicamente
Ozonoy no contiene cloro, por favor seguir el método "A".

Seulement si votre échantillon d'eau contient du chlore avec de I
Ozone (les deux désinfectants utilisés), la procédure suivante «B»
doit étre suivie et le réactif Glycine* doit étre utilisé. Sinon (seul
Ozone présent sans Chlore), suivez la procédure «A».

Solo quando il campione di acqua contiene Ozono e cloro
(entrambi disinfettanti vengono usati), deve essere utilizzato il
metodo "B" e la pasticca Glycine* deve essere applicata. Se il
campione contiene solo Ozono e non contiene cloro, si prega la
procedura metodo "A".
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Without Chlorine | Bez Chléru

Bez Chloru | Kloér Nélkul | Fara Clor

Tablet Or Liquid? (p. 10)

Y

b

A5 1x @ DPD N°1 +
1x = DPD N°3 ~
Photometer Use Force!
3xé DPD1A +
3xé DPDIB + z
3xé DPD 3C Completely
1x 1% Dissolved
o e
L0G LOQ *x
NO
e o e on Residue
7RO V e B
o
@@ o @ o E
u
et on © on | E
Q
Q
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Ozone | Ozon | 6zon

!

. With Chlorine | S Chlorem | Z Chlorem | Klérral | Cu Clor
ﬂ Tablet Or Liquid? (p. 10) E (L
A5 1x @ DPD N°1+ "‘,
1 x @ DPD N°3
Photometer Use Force!
3xé DPD1A +
3xé DPD1B + Completely
3x¢ DPD3C Dissolved
o o %
@ o S o NO
Residue
C L] O
9)
STEP 2
—
on ZERO T
]
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. With Chlorine | S Chlorem | Z Chlorem | Klérral | Cu Clor

9

10 ml

waterproof
(1P68)

[ 24

1\x Completely
Dissolved

) 3 e

~—

o zRo ™
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Ozone | Ozon | 6zon

. With Chlorine | S Chlorem | Z Chlorem | Klérral | Cu Clor

m Tablet Or Liquid? (p. 10) m _
G5 1x & DPD N°1 + K‘
G 1x = DPD N°3 ~
Photometer Use Force!
3xé DPD1A + I
3xé DPD1B + Completely
3x¢ DPD3C Dissolved
o o b
@ 7 on 5 o Rez‘i‘;ue

-
(— 0
STEP 2 -
-
pH zs?m/

g y
5]
°
mall

pPm
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= Tablet Mode: 4 Liquid Mode:

6.50 - 8.40 pH 6.50 - 8.40 pH
Phenol Red Photometer Phenol Red Liquid

n *not part of standard equipment
cle
5
3 il
waterproof O

E Take 10 ml Water Sample

waterproof
(1P68)




pH

ZERO! (p.18)

Tablet Or Liquid? (p.10)
° 1x & Phenol
Red Photometer

6x & Phenol
Red

A4
T
a @ o
@ 7 oa & on
24 %
Use Force!
I Completely
Dissolved
[ ]

L

oz
o o x
o cva NO
Residue

(
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The Total Alkalinity value has to be minimum 50 mg/| to obtain a
correct pHvalue.

Hodnota celkové alkality musi byt minimalné 50 mg/l, aby bylo
dosazeno spravné hodnoty pH.

Wartos¢ alkalicznosci catkowitej musi wynosi¢ minimum 50 mg/l,
aby uzyskaé prawidtowa wartosc pH.

Az dsszes lugossagi értéknek legaldbb 50 mg/l-nek kell lennie a
helyes pH-érték eléréséhez.

Valoarea alcalinitatii totale trebuie s& fie de minimum 50 mg/|
pentruaobtine o valoare corecta a pH-ului.
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PHMB

5-60 ppm (mg/l)
PHMB Photometer

EEEE 350060k or

n *not part of standard equipment
<:|e‘9
5, i
P
waterproof n,gdg
(IP68 ) )

_— D
i

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2,51%?'

o> |®
D ZERO
e 10 ml

waterproof
(IP68 )

oo
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PHMB

n 1x PHMB B j:t zé:*é

Photometer =~
i Use Force!
Completely
1)x Dissolved

pH ZERO TA

cl 0 ) (] ‘E E
NO
fcl ova i ova Residue

=mg/l

ppm
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It is imperative that you clean the objects used for the measure-
ment and come into contact with the sample water containing the
reagent (cuvette, lid, stirring rod) thoroughly with a brush, water
and then with distilled water, otherwise the measuring
equipment may turn blue over time. Alkalinity values (M) <> 120
mg/l and calcium hardness values <> 200 mg/| can lead to
measured value deviations.

Predméty pouzivané k méfeni a pfichazejici do styku s vodou se
vzorkem obsahujicim €inidlo (kyvetu, vicko, michaci ty€inku) je
nutné dikladné odcistit kartdékem, vodou a poté destilovanou
vodou, jinak muze méfici zafizeni éasem zmodrat. Hodnoty
alkalinity (M) <> 120 mg/I a hodnoty tvrdosti vapniku <> 200 mg/|
mohou vést k odchylkdm namérenych hodnot.

Przedmioty uzywane do pomiaru i majace kontakt z woda
zawierajaca odczynnik (kuweta, pokrywka, mieszadto) nalezy
bezwzglednie doktadnie wyczysci¢ szczotky, wodg, a nastgpnie
woda destylowana, w przeciwnym razie urzadzenia pomiarowe
moga z czasem zabarwic sie na niebiesko. Wartosci alkalicznosci
(M) <>120 mg/l i twardosci wapnia <> 200 mg/l moga prowadzi¢ do
odchylen wartosci pomiarowych.

A méréshez hasznalt és a reagens tartalmua mintavizzel érintkezé
targyakat (kuvetta, fedél, keverépalca) feltétlenul alaposan
tisztitsa meg kefével, vizzel, majd desztillalt vizzel, kilénben a
mérdeszkdzok idbvel elkékulhetnek. Lugossagi értékek (M) <>120
mg/l és kalciumkeménység értékek <> 200 mg/l mérési
értékeltérésekhez vezethetnek.

Este imperativ sa curatati bine obiectele utilizate pentru masurare
sicareintrain contact cu apade proba care contine reactivul (cuva,
capac, tija de agitare) cu o perie, apa si apoi cu apa distilata, altfel
echipamentul de masurare poate deveni albastru in timp. Valorile
alcalinitatii (M) <> 120 mg/I si valorile duritatii calciului <> 200 mg/|
pot duce laabateriale valorilor masurate.
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Total Hardness
Celkova Tvrdost
Twardosé Catkowita
Teljes Keménység

Duritate Totala

0 - 500 ppm (mg/l) CaCO3
POL20TH1 | POLIOTH2

(0 500 » OR

“not part of standard equipment

n 3 cleg
P % 4
f O,
\(/;lséir)proc Of. (

_— D
i

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2;51%?!

waterproof
(1P68)
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Total Hardness | Celkova Tvrdost | Twardos¢ Catkowita
Teljes Keménység | Duritate Totala

POL20THT*
POL10TH2*
*Shake
Before
Use!

"

=mg/l

PPm
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Urea
Mocovina
Mocznik
Karbamid
Uree

0.1-2.5 ppm (mg/l)
Dechlor | PLUreal | PL Urea 2
Ammonia N°1 | Ammonia N° 2

ur-o1 25~ or

n *not part of standard equipment
<:|e‘9
) >
&Fo
waterproof /<0
(1P68) ¥

_  » D
838

ﬂ Take 10 ml Water Sample (2;51%?!

waterproof
(1P68)
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Urea | Moéovina | Mocznik | Karbamid | Uree

B 1x Dechlor

Use Force!
o Completely  NO
Dissolved Residue

@

A

Before
Use!

D PL Urea 1* E
w *Shake
o




Ol

oH ZER? T
L

€
fol

PL Urea 2*

*Shake
Before
Use!

1/x

?

pH zER?} ™
L]

©

cva

fol

pH ZERO TA

ova

il

cl
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Urea | Moéovina | Mocznik | Karbamid | Uree

Ammonia N°1

"0, )
©r g Ney &
e, ’;’1
-~ A1 X

(= )
ADD
AMMONIR
NR 1
PH ZERQN TA

(%

el (]

fcl cva

m Ammonia N°2

PH ZERQL TA

tcl 0
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£

ppm

If the sample contains free chlorine, a ,Dechlor* tablet has to be
added to the vial, before adding PL Urea1and PL Urea 2. Ammonia
N° 1 only dissolves entirely after Ammonia N° 2 was added.
Ammonia and chloramines will be detected together. The result
displayed will show the sum of both. Temperature of the sample
needs to be between 20°C and 30°C. Test needs to be carried out
not later than 1 hour after taking the sample. If sea water is tested,
sample needs to be pre-treated with special conditioning powder
before Ammonia N°1is added. Do not store PL Urea1below 10°C as
it might granulate. PL Urea 2 needs to be stored between 4°C and
8°C.

Pokud vzorek obsahuje volny chlor, je tfeba do lahvicky pfed
pfidanim PL mocoviny 1a PL mocoviny 2 pfidat tabletu "Dechlor".
Amoniak ¢.1se zcelarozpustiaz po pridaniamoniaku €.2. Amoniak
a chloraminy budou detekovany spole¢né. Zobrazeny vysledek
ukaze soucet obou. Teplota vzorku musi byt mezi 20 °C a 30 °C. Test
je tfeba provést nejpozdéji 1 hodinu po odbéru vzorku. Pokud se
testuje morska voda, je tfeba vzorek pfed pfidanim ¢pavku ¢. 1
pfedem upravit specialnim upravovacim praskem. Mocovinu PL1
neskladujte pfi teploté nizsi nez 10 °C, protoze by mohla
granulovat. PL Mocovina 2 se musi skladovat priteploté mezi4°Ca
8°C.

E—
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Urea | Urée | Harnstoff
-

Jesli prébka zawiera wolny chlor, przed dodaniem PL Urea 1i PL
Urea 2 nalezy doda¢ do fiolki tabletke "Dechlor". Amoniak nr 1
rozpuszcza sie catkowicie dopiero po dodaniu Amoniaku nr 2.
Amoniakichloraminy bedg wykrywane razem. Wyswietlany wynik
bedzie pokazywat sume obu. Temperatura préobki powinna
wynosi¢ od 20°C do 30°C. Test nalezy przeprowadzi¢ nie pézniej niz
1 godzine po pobraniu prébki. Jesli badana jest woda morska,
przed dodaniem Amoniaku Nr 1 prébke nalezy poddac¢ obrébce
specjalnym proszkiem kondycjonujacym. Nie nalezy
przechowywac PL Urea 1 w temperaturze ponizej 10°C, poniewaz
moze on ulec granulacji. PL Urea 2 powinien by¢ przechowywany w
temperaturze pomiedzy 4°Ca8°C.

Ha a minta szabad klért tartalmaz, a PL Urea 1 és PL Urea 2
hozzdadasa elétt egy "Dechlor" tablettat kell az injekciés Uvegbe
tenni. Az Ammonia N° T csak az Ammonia N° 2 hozzdadasa utan
oldédik fel teljesen. Azammonia és a kléraminok egyutt kerlinek
kimutatasra. A kijelzett eredmény a kettd 6sszegét mutatja. A
minta hémérsékletének 20°C és 30°C kozott kell lennie. A
vizsgalatot legkésébb 1 éraval a mintavétel utan kell elvégezni.
Tengeriviz vizsgalata esetén a mintat speciélis kondicionalé porral
kell el6kezelni az Ammonia N° 1 hozzaadasa elétt. A PL Urea 1 ne
térolja 10°C alatt, mert granuldlédhat. A PL Urea 2-t 4°C és 8°C
kozott kell tarolni.

in cazul in care proba contine clor liber, trebuie sa se adauge o
tableta "Dechlor"in flacon, inainte de a adduga PL Uree 1si PL Uree
2. Amoniacul nr. 1 se dizolva in intregime numai dupa ce s-a
adaugat Amoniacul nr.2. Amoniacul si cloraminele vor fi detectate
impreuna. Rezultatul afisat va arata suma celor doud. Temperatura
probei trebuie sa fie intre 20°C si 30°C. Testul trebuie efectuat in cel
mult1oré dela prelevarea probei.in cazul in care se testeaza apa de
mare, proba trebuie sa fie tratata in prealabil cu un praf de
conditionare special inainte de a se adauga Amoniacul nr. 1. Nu
depozitati PL Ureea 1la temperaturi mai mici de 10°C, deoarece se
poate granula. PL Ureea 2 trebuie depozitata la temperaturi
cuprinseintre 4°Csi8°C.
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tion) | OR-UR (Redéni) | OR-UR
(Rozciericzenie) | OR-UR (Higitas) | OR-UR (Dilutie)

OR=Overrange/UR =underrange.

Test result is outside the range of the method. OR results can be
brought into measurement range by dilution. Use syringe to take
only 5ml (or Iml) sample water plus 5ml (9ml) distilled water. Test
again and multiply results times 2 (times 10). Dilution does not
work with ,pH" measurement.

OR = Overrange (Nad rozsahem méfeni) / UR = Underrange (Pod
rozsahem méreni)

Vysledek testu je mimo rozsah metody. Vysledky OR lze do
rozsahu méfeni dostat fedénim. Pomoci injekéni stfikacky
odeberte pouze 5 ml (nebo 1 ml) vzorku vody plus 5 ml (9 ml)
destilované vody. Test opakujte a vysledky vynasobte 2 (krat 10).
Redéninefunguje pfi méreni"pH".

OR = Overrange (Powyzej zakresu pomiarowego) / UR =
Underrange (Ponizejzakresu pomiarowego)

Wynik badania znajduje sie poza zakresem metody. Wyniki OR
moga by¢ sprowadzone do zakresu pomiarowego poprzez
rozcienczenie. Uzyj strzykawki, aby pobrac¢ tylko 5ml (lub 1ml)
wody z prébki plus 5ml (9ml) wody destylowanej. Wykonaj test
ponownie i pomnoéz wyniki razy 2 (razy 10). Rozcienczenie nie
dziata przy pomiarze "pH".

OR = Overrange (A mérési tartomany felett) / UR = underrange
(A mérési tartomany alatt).

A vizsgalati eredmény a médszer tartomanyan kival esik. A VAGY
eredmények higitassal a mérési tartomanyba hozhatdk.
Hasznaljon fecskendét, hogy csak 5 ml (vagy 1 ml) mintavizet és 5
ml (9 ml) desztillalt vizet vegyen. Vizsgaljon Ujra, és szorozza meg
az eredményeket 2-vel (10-zel). A higitdas nem mukodik a "pH"
mérésnél.

OR = Overrange (Peste domeniul de masurare) / UR = Under-
range (Sub intervalul de masurare)

Rezultatul testului este in afara intervalului de variatie al metodei.
Rezultatele OR pot fi aduse in intervalul de masurare prin dilutie.
Folositi o seringa pentru a lua doar 5ml (sau Iml) de apa de proba
plus 5ml (9ml) de apa distilata. Testati din nou si inmultiti
rezultatele cu 2 (ori10). Dilutia nu functioneaza cu masurarea "pH-
ului®,
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Error Codes | Chybové Kédy | Kody Btedéw
Hibakédok | Coduri De Eroare

= 0 = 0
‘ OR UR

Change batteries | Vyména baterii | Wymien baterie |
Cserélje kiazelemeket | Schimbati bateriile

Erroz: (Too dark) C!ean measurement chgmber or dilute
sample | (Prili§ tmavé) Vycistéte mérici komoru nebo
zfed'te vzorek | (Zbyt ciemne) Oczysci¢ komore
pomiarowq lub rozcienczy¢ prébke | (Tul sotét) Tiszta
mérékamra vagy higitott minta | (Prea intunecat)
Curatati camera de masurare sau diluati proba

ErrO3: (Too bright) Don't forget light shield during measure-

ment | (PFili§ jasny) Nezapomerite na svételny Stit
bé&éhem méfeni | (Zbyt jasne) Nie zapomnij o ostonie
Swietlnej podczas pomiaru | (TUl fényes) Ne felejtse el a
fényvédelmet a mérés soran | (Prea luminos) Nu uitati
scutulde luminaintimpul masuratorilor

. Repeat ZERO and TEST | Opakujte ZERO a TEST |
Err04. Powtdrzy¢é ZERO i TEST | Ismételje meg a ZERO és a
TEST | Repetati ZEROsi TEST

. Ambient temperature below -5°C or above 60°C |

ErrO5: température ambiante sous -5°C ou supérieure a 60°C |

La temperatura ambiente inferior a -5°C o superior a

60°C | Umgebungstemperatur unter -5°C oder Uber

60°C | Temperatura ambiente inferiore a -5°C o
superioria 60°C

E—
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| Regeni éma | ia: ie
Probleméw | Hibaelharitas | Depanare

1) 01.01.1970: The date on the PoolLab 1.0 is set to 01.01.1970 when
delivered, after each battery change and after each update. Please
reconnect to the LabCOM® app so that the smartphone date is
adopted again. 2) Ideal values: Please contact the supplier of your
pool chemistry to ask for ideal values for your pool. 3) Scratched
cuvette: As long as the cuvette is not scratched in the upper third
but only in the bottom area, it does not have to be changed. 4)
Please crush tablets vigorously with the stirring rod. The cuvette
will not break 5) Total chlorine may well be displayed lower than
the free chlorine within the tolerances shown in these
instructions. 6) Humidity in the display: Can occur if the residual
humidity in the housing condenses due to the cold water during
immersion.

1) 01.01.1970: Datum na PoolLab 1.0® je nastaveno na 01.01.1970 pfi
dodani, po kazdé vyméné baterie a po kazdé aktualizaci. Znovu se
prosim pripojte k aplikaci LabCOM®, aby bylo znovu pfijato datum
smartphonu. 2) Idealni hodnoty: Kontaktujte prosim dodavatele
bazénové chemie a vyZzadejte si idealni hodnoty pro vas bazén. 3)
Poskrabana kyveta: Pokud neni kyveta poskrabanav horni tfeting,
ale pouze ve spodni ¢asti, neni nutné ji ménit. 4) Tablety silné
rozdrtte pomoci michaci ty¢inky. Kyveta se nerozbije. 5) Celkovy
chlor muze byt klidné& zobrazen nizéi nez volny chlor v ramci
toleranci uvedenych v tomto navodu. 6) Vlhkost na displeji: Muze
se vyskytnout, pokud zbytkova vihkost v pouzdie zkondenzuje
vlivem studené vody pfi ponofeni.

1) 01.01.1970: Data na urzadzeniu PoolLab 1.0® jest ustawiona na
01.01.1970 w momencie dostawy, po kazdej wymianie baterii i po
kazdej aktualizacji. Prosze ponownie potgczyc sie zLabCOM® app,
aby data smartfona zostata ponownie przyjeta. 2) Wartosci
idealne: Prosimy o kontakt z dostawcg chemii basenowej, aby
zapyta¢ o wartosci idealne dla Paristwa basenu. 3) Porysowana
kuweta: Tak diugo, jak kuweta nie jest porysowana w goérnej
trzeciej czesci, a jedynie w dolnej, nie musi by¢ wymieniana. 4)
Prosze energicznie rozgnies¢ tabletki za pomoca mieszadta.
Kuweta nie peknie 5) Chlor catkowity moze wykazywac nizsza



1) 01.01.1970: A PoolLab 1.0 ® datumat szallitaskor, minden egyes
elemcsere és frissités utan 1970.01.01-re allitjuk. Kérjuk,
csatlakozzon Ujra a LabCOM® alkalmazashoz, hogy az okostelefon
datumat Ujra atvegye. 2) Idedlis értékek: Kérjuk, vegye fel a
kapcsolatot a medence kémidjanak szallitéjaval, hogy
megkérdezze az idealis értékeket az On medencéjére
vonatkozéan. 3) Karcos klvetta: Amig a klvetta nem a felsé
harmadaban, hanem csak az alsé teruleten karcos, addig nem kell
kicserélni. 4) Kérjuk, a tablettakat erételjesen torje Gssze a
keverépalcaval. A kuvetta nem fog eltdrni. 5) Az dsszes klér a
szabad klérnal alacsonyabb értéket is megjelenithet a jelen
utmutatéban megadott tlréshatarokon belll. 6) A kijelzén
megjelend paratartalom: Eléfordulhat, ha a hazban 1évé maradék
paratartalom a hideg viz miatt a merités soran kondenzalédik.

1) 01.01.1970: Data de pe PoolLab 1.0® este setata la 01.01.1970 la
livrare, dupa fiecare schimbare de baterie si dupa fiecare
actualizare. Va rugam sa va reconectati la aplicatia LabCOM®
pentru ca data de pe smartphone sa fie adoptata din nou. 2) Valori
ideale: Va rugam sa contactati furnizorul chimiei pentru piscina
pentru a solicita valorile ideale pentru piscina dumneavoastra. 3)
Cuva zgariata: Atata timp cat cuva nu este zgariata in treimea
superioara, ci doar in zona inferioara, nu trebuie schimbata. 4) Va
rugam sa zdrobiti energic comprimatele cu ajutorul tijei de
agitare. Cuveta nu se va sparge. 5) Clorul total poate fi foarte bine
afisat mai mic decat clorul liber in limitele tolerantelor indicate in
aceste instructiuni. 6) Umiditatea in afisaj: Poate aparea daca
umiditatea reziduala din carcasa se condenseaza din cauza apei
reciin timpul scufundarii.
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Changing The Cuvette | Vyména Kyvety | Wymiana Kuwety
A Kuvetta Cseréje | Schimbarea Cuvetei
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Accessories | Pfislugenstvi | A ia | Tartozé |A ii

Reagents | Reagencie | Odczynniki | Reagensek | Reactivi

POLO1-Nf

TbsPph50
TbsPD150
TbsPD350
TbsPD450
TbsPCAT50
TbsPHP50
TbsPHPHR50
TbsHAPP50
TbsPTA50
TbsHGC50
PPHAMI150
PPPAM250
POL20TH1
POLI0TH2
POL20CaH1
POL20CaH2
POL4Ureal
POL2Urea2
TbsPPB50
TbsHDC50

20/20/10/10/10

Phenol Red /DPD N°1/

DPD N°3/-Test/

Alkalinity-M Photometer

50 x Phenol Red Photometer
50 x DPD N°1Photometer

50 x DPD N° 3 Photometer

50 x DPD N° 4 Photometer

50 x CYA-Test Photometer

50 x Hydr. Peroxide LR Phot.
50 x Hydr. Peroxide HR Phot.
50 x Acidifying PT Photometer
50 x Alkalinity-M Photometer
50 x Glycine

50 x Ammonia N° 1 Powder Pillows
50 x Ammonia N° 2 Powder Pillows
20ml POLTHT (50 tests)

10ml POLTH2 (50 tests)

20ml POLCaH1 (50 tests)

20ml POLCaH2 (50 tests)

4ml PL Ureal

2ml PL Urea 2

50 x PHMB Photometer

50 x Dechlor

Spare parts | Nahradni dily | Czgsci zamienne | Pétalkatrészek

Piese de schimb

POLsp-kv
POLsp-str
POLsp-Is
POLsp-box
POLsp-RSK-f

Replacement cuvette
Plastic stirring/crushing rod
Rubber light shield
PoolLab carrying box
Reference standard-kit
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Software & App | Software & Aplikace | Oprogramowanie
i Aplikacje | Szoftver & App | Software & Aplicatie

® Bluetooth ON
°Bluetooth OFF

ia
Og

fcl

Windows/MacOS:  www.poollab.org

wnload on the

. App Store !




Technical data | Technické udaje
Dane techniczne | Miiszaki adatok | Date tehnice

FAQ
MSDS
Cloud

LED: | 530 nm /570 nm /620 nm

[ ARA 4
2Z

|300 sec.

|

Sl

%‘ IP68(1h/12m)

3x AAA (1.5 V, LRO3)

Developed in Germany
Produced in PRC
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Tolerances | Tolerance
Tolerancje | Toleranciak | Tolerante

Active Oxygen (MPS) | Aktivni kyslik (MPS)

Aktywny tlen (MPS) | Aktiv oxigén (MPS)
Oxigen activ (MPS)

Range *
0.0-5.0 0.5 ppm (mg/l)
5.0-15.0 1.3 ppm (mg/l)

15.0 - 25.0 3.8 ppm (mg/l)
25.0 -30.0 5.0 ppm (mg/l)

Alkalinity | Alkalita | Zasadowosé

Lagossag | Alcalinitate

Range *

0-30 3 ppm (mg/l)
30-60 7 ppm (mg/l)
60 -100 12 ppm (mg/l)
100 - 200 18 ppm (mg/l)
Range *
0.0-25 0.2 ppm (mg/l)
25-65 0.6 ppm (mg/l)
6.5-11.0 1.7 ppm (mg/l)
N.0-135 2.3 ppm (mg/l)

13.5-18.0 3.0 ppm (mg/l)




Calcium Hardness | Tvrdost Vapniku
Twardosé Wapniowa | Kalcium-Keménység
Duritatea Calciului

Range *
0-25 8 ppm (mg/l)
25-100 22 ppm (mg/l)
100 - 300 34 ppm (mg/l)
300 - 500 45 ppm (mg/l)
Range +
0.00 - 2.00 0.10 ppm (mg/l)
2.00 - 3.00 0.23 ppm (mg/l)
3.00 - 4.00 0.75 ppm (mg/l)
4.00 - 8.00 1.00 ppm (mg/l)

Cyanuric Acid | Kyselina Kyanurova

Kwas Cyjanurowy | Cianursav | Acid Cianuric

Range *

0-15 1ppm (mg/l)
15-50 5 ppm (mg/l)
50 -120 13 ppm (mg/l)
120 - 160 19 ppm (mg/l)

E—
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Tolerances | Tolerance
Tolerancje | Toleranciak | Tolerante

Chlorine Dioxide | Oxid Chlorigity

Dwutlenek Chloru | Klér-Dioxid
Dioxid De Clor

Range *
0.00 - 2.00 0.19 ppm (mg/l)
2.00 - 6.00 0.48 ppm (mg/l)
6.00 -10.00 1.43 ppm (mg/l)
10.00 - 11.40 1.90 ppm (mg/l)
11.40 - 15.00 2.37 ppm (mg/l)

Hydrogen Peroxide | Peroxid Vodiku

Nadtlenek Wodoru | Hidrogén-Peroxid
Peroxid De Hidrogen - (LR)

Range *
0.00 - 0.50 0.05 ppm (mg/l)
0.50 -1.50 0.12 ppm (mg/l)
1.50 - 2.00 0.36 ppm (mg/l)
2.00-2.90 0.48 ppm (mg/l)

Hydrogen Peroxide | Peroxid Vodiku
Nadtlenek Wodoru | Hidrogén-Peroxid

Peroxid De Hidrogen - (HR)

Range *
0-50 5 ppm (mg/l)
50-110 6 ppm (mg/l)
10 - 170 1 ppm (mg/l)
170 - 200 13 ppm (mg/l)

E—
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Ozone | Ozon | Ozon

Range *
0.00 -1.00 0.07 ppm (mg/l)
1.00 - 2.00 0.17 ppm (mg/l)
2.00-3.00 0.51 ppm (mg/l)
3.00 - 4.00 0.68 ppm (mg/l)
4.00 - 5.40 0.85 ppm (mg/l)
Range S
6.50 - 8.40 0.11 pH
Range *
5-60 5 ppm (mg/l)

Total Hardness | Celkova Tvrdost | Twardosé Catkowita
Teljes Keménység | Duritate Totala

Range S
0-30 3 ppm (mg/l)
30-60 5 ppm (mg/l)
60 -100 10 ppm (mg/l)
100 - 200 17 ppm (mg/l)
200 - 300 22 ppm (mg/l)
300 - 500 58 ppm (mg/l)

®
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Tolerances | Tolerance
Tolerancje | Toleranciak | Tolerante

Urea | Moéovina | Mocznik | Karbamid | Uree

Range *
0.00 - 0.30 0.05 ppm (mg/l)
0.30 - 0.60 0.06 ppm (mg/l)
0.60 -1.00 0.09 ppm (mg/l)
1.00 - 1.50 0.12 ppm (mg/l)
1.50 - 2.50 0.19 ppm (mg/l)




Disposal | Likvidace
Usuwanie | Eltavolitas | Eliminare
E—
Device
According to EC Directive 2002/ 96/EC, electronic devices must not be
disposed of in normal domestic waste. The manu-facturer of this device,
Water-i.d.® GmbH, Daimlerstr. 20, D-76344 Eggenstein will dispose of your
PoolLab Photometer free of charge (not including costs of sending the
device to us). Send your PoolLab® for disposal -freight prepaid - to the
addressshown above.
Batteries
According to EC Guideline 2006/ 66/EC, user is obliged to dispose in a proper
manner by returning worn out batteries to dedicated collection places such
as any shop selling batteries. Batteries must not be disposed of in normal
domestic waste.
Disposal and recycling information
The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, battery, literature or
packaging reminds you that all electronic products and batteries must be
taken to separate waste collection points at the end of their working lives;
they must not be disposed of in the normal waste stream with household
garbage. Itis the responsibility of the user to dispose of the equipment using
a designated collection point or service for separate recycling of waste
electrical and electronic equipment (WEEE) and batteries according to local
laws. Proper collection and recycling of your equipment helps ensure
electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in a manner that
conserves valuable materials and protects human health and the
environment, improper handling, accidental breakage, damage, and/or
improper recycling at the end of its life may be harmful for health and
environment. For more information about where and how to drop off your
EEE waste, please contact your local authorities, retailer or household waste
disposal service.

CE compliance statement

The manufacturer

Water-i.d. GmbH, Daimlerstr. 20,

D-76344 Eggenstein-Leopoldshafen

Federal Republic of Germany

represented by the general manger Dipl. Ec. Andreas Hock here-with

declares as follows: The product “PoolLab® 1.0" complies with the
requirements of the following standards for:

ETSI EN 300 328 (v2.2.2)

EN 62479 (2010)

ETSI EN 301 489-1 (vV2.2.3)

ETSI EN 301 489-17 (3.2.4)

EN 61326 (2013)

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020
-
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UKCA Complaince Statement
-
UK Conformity Assessed U K

CA

We, Water-i.d. GmbH Germany, hereby certify our responsibility, that the following
product: PrimeLab 2.0 Photometer, is tested to and conforms with the essential test
suites included in the following standards, which are in force within the UK:

Standards Legislation Number
Regulations 2016 (S.I. 2016/1091);

EN 61000-3-2: 2014; EN 61000-3-3: 2013;

ETSI EN 301 489-1V2.2.3: 2019;

ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020;

Regulations 2016 (S.I. 2016/1101)

EN IEC 623681:2020+A11:2020

Regulations 2017 (S.1. 2017/1206)

ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019;

And therefore complies with the essential requirements of the following directives:

Legislation Name Legislation Number

Further identification

Electromagnetic Regulations 2016 Electromagnetic Compatibility
(EMC)

Compatibility Regulations (S.1.2016/1091)

Electrical Equipment Regulations 2016

Safety

(safety) Regulations (S.1. 2016/1101)

Radio Equipment Regulations 2017

Radio Equipment
Regulations (S.1.2017/1206)
Restriction of the Use

of Certain Hazardous Regulations 2012
RoHS
Substances in Electrical (5.1.2012/3032)

and Electronic Equipment
Regulations

E—
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FCC Part 15 Compliance Statement
IC Licence-Exempt RSS Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instruction, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee thatinterference will not occurin a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
interference by one or more of the following measures:

- Reorientorrelocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on circuit different from
thattowhich thereceiveris connected.

- Consultthe dealer oran experienced radio/TV technician for help.

Industry Canada Licence-Exempt Radio Apparatus

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

85



(1) this device may not cause interference, and (2) this device must
accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This device complies with Industry Canada's RSS for licence-exempt
radio equipment. Operation is permitted under the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) the
user of this device must accept any radio interference received, even
iftheinterferenceis likely to affect the operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Compliance of
Radiocommunication Apparatus

This device complies with FCC and Industry Canada RF radiation
exposure limits set forth for general population (uncontrolled
exposure).

This device must not be collocated or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

This device complies with FCC and Industry Canada RF radiation
exposure limits established for the general public. (Uncontrolled
Environment) This transmitter must not be co-located or operating
in conjunction with any other antenna or transmitter.

Changes or modifications not expressly approved by Water-i.d.
GmbH could void the user‘s authority to operate the equipment.

FCCID: 2ALRR-POOLLABI10
IC: 22610- POOLLABIO
Model: POOL LAB1.0
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Certificate | Certifikat | Certyfikat
Tanusitvany | Certificat

Certificate Of Compliance
We hereby certify that the device

PoolLab 1.0°

With it's serial number as stated below,
has passed intensive visual and technical checks
as part of our QM documentation. We confirm
the device got factory-calibrated.

Water-i.d.” GmbH (Germany)

L

Andreas Hock, Managing Director
Water-i.d.” GmbH | Daimlerstr. 20
76344 Eggenstein | Germany

SIN
Manufacturing date

Water-i.d.” is certified according to ISO 9001:2015



